


MEINEN ELTERN.

VERSBAU UND SPRACHE DES MITTEL-
ENGLISCHEN STABREIMENDEN GEDICHTES
“'HE WARS OF ALEXANDER'.

Einleitung.

Wir liaben drei in stabenden Ingaeilen goschriebne me.
bruchsticke son Aloxanderdichtungen. Thr hersusgeber, Prof.
Walter W. Skeat, hat sie mit den buchstaben &, B, O be-
seichnot.

A (s, hofindlich in dor Bodleian Tibrary: MS. Greaves 60)
behandelt Philipps kriege mit Theben, Larissa u. .., seine
vermihlung mit Olympias, derer verfhrung durch Nectanabus,
Alexandors goburt und jugend (vgl. Wars of A. v. 23—803).
Die ausgabe wurde von Skeat manmmen mit der des 'William
of Palerae’ 1867 fiie die B B, T. 5. besorgt; sie fndot sich
dort 5. 171—218.

B (b, aufbewahrt in MS. Bodley 264) euhilt Alexandors
fabrt zu den gymmosophisten und seinen bricfwechsel mit kinig
Dindymus (vgl. Wars of A.v. 4019—4714). Die enste ausgabe
erfolgie schon 1849 durch Stevenson fir den Roxburghe Club.
Skeat lie§ ibr 1878 fir die B, E.T. S. cine neve (mit zabl-
idien bereigngen do Stevenmnclon) lgen uter dom
titel “Aloxander and Dindi

Biot Teantimann n

ex solift “Uber verfusser
nd enstehungeeit einiger alliterierender gedichte des Alteng=
lischen (Halle 1876) nachgowiesen hat, bildet 1 mit A awoi
bruchstiicke aus einer verlorengogangnen Alexanderdichtung
von geobem wnfng.

B handschott dos_detan, von Bkest ‘Ware ok
Alexandar gsualen brstatacks G onil i Bod. ity
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MS. Ashmole 44; cinen teil davon auch das Trinity Colloge
MS. Dublin D 412, Auch € wurde muerst yon Stov
im jahre 1849 fix don B O s dion (im
selben bando mit B), jedoch der Ashmole-hs. Die
L7, vou Skeat in somes 1957 (taten 1856) B band
XLVIL der B, E.T. 8. B. . besorgte ausgabe gibt beide hand-
schrifien.

Tber C st im jobre 1559 die Berliner dissertation von
Henneman: ‘Catersuchungen iber dus me, gedicht Wars of
Aloxander’ erschienen.

Auf eine cingehende besprechung von derer cap. 111 (Motrik,
5. 18-50) und V1 (7 Horsellang. dos-toston . 5279) wird
mich dus thema meiner asbeit von. selbat briugen. Gleich
hier soi indes schon bemerk,
sichlich nurdiecigentimlichkeiten
dor boschaffonhoit dos stabes hesprieht und duss ee sich daher
Bk S s
aapitoln der Hennemansoben
et mele 16 folgenden noch eivmal kurs zusammen.

1. Umfang der handsehriften.
8 Die diensls B (= A Mall 00 yeme;. Soraneos
aahlt 5078, Skoat 5677 verse, Diese angaben sind un-
Dk & i e e e i e
schlichen, und Skeat s, XTI, s0
unter thestres)t)
Die viel kiirzere Dubliner hs. (= D) beginné mit v. 678
und schlieft mit v. 5425, Durch den verlust eiues blattes
hat sie eine von v. 206 bis v. 5336 reichende licke;
autierdem fehlen ihr noch 30 verse?) (vgl. Skeat s. XILI).
e
stellen erg@umugen zu A bietet. Kleinere erginaungen
Begegion 11 mal® (15, Skent s. X11L, wolaber v, 9

Do sttt el s i mi i
st .u. Shsiden
e s w8 Mg it
el 81—, BT, wwie n
den cngalversn 219, 2573, 150, 25 (en.
N 5 o e il spvangen v 1008 5550
R 2728° (Hon 5. 7).

stets s der

Versbau und Sprache des Gedichtes “The wars of Alexander.

sl ), Die widietsagiasog i sytvalom
; beg

wie bei Hen, 5. 0 unn\g\.b»m,
ulens, G sviashon 305 s BOSH i o il
geniblt worleniat 128, Dio sehlussabl dioerstlle st
$45% sein,

2. Wert und verwantsehaft der handschritten.

A und D weisen beide im einzeln manche el i
¢ jedoch die bei weitem schlechtore h. (vel. en.
e ol do stabgesctzo bei D, viele i i
Gnderungen von lesurten bei D, v. 5. w.)
kam weder eine Absohrift von D), nioch D cine sulclio
von A soin. Sie sind auch nicht absohriften von dem godicht
in sive espiglichen gotalt, Doy aiginal (= 0) S
tabsetzung selr rogelmilig gowesen soin muss”), |
e - gomeinsaman verat}86%) gogon o rogolrchio mmmg
sicher nicht gehabt. Diese sind orst in eine abgeleitete quelle
X) eingedrungen, welohe dunn A und D) zum vorbild diente
Demnach stellt sich dus verhiltnis der abstammung der beiden
hiss, folgendermaben dar (Hen. s, 9—10):

7

Mundart

gedicht stammt aweifellos aus dem norden Fngl

Tt e e Ve st ekoisnonsas i

hauptsichlich nordisches ursprungs, die der dichter so zahlreich
stabe verwendets vgl. die beispiele bei Hen. 5. 10—11,

Was die cigentlich mundarlichen zige angelit, 5o woist

von.den . A Sherwiegond nrdliche oigeeschaiion saf (e,

e den stab belandelnden capiel
:, B e it b VI snssamengestelly und er-

it
1
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5. 1116, Tn D wird zwar such noch ab str
fotal babohlton, duu. mm man
an, die dor hoimat des schreibers

e n it m mllnde zu sncbn, 0n
g von nirdlichen und sidlichen’)
osmior Saf dun mostitannd et e
dass sich neben spuren der fexionsilbe s
(1508 thorpu, 2268w . pras o) i do 2. pros. . die
endung -es (dngegen nie -est) und i der 3. prac. sg. auch es
(und nie -oth) findet (Hen. 5. 16—18).

4 Verfasser und zeit der abfassung,
) Der name des dichiors ist unbekannt, Dass er seinom
stande nach geistlicher war, Tast sich bei def der stark
hevarslenlon seguig Fust it sicherheit
s
Henry Bradloy hatte die moglichkeit Hervorgehiobens),
dass das gedicht, wenigstens in sciner urspriinglichen ge-
stalt, von dom verfusser!) des Sie Gawayne and the
Green Knight' Hereihre. ~Seno aunalime. stitatesich
einaig auf die taisache, duss in den oe gedichten cinigo
sonst selten oder berhaupt nioht bogegnende wirier vor-
Kommen, Hen. bemorkt s. 30 mit recht, dass damit niohts
fir dio verfasserschaft bewicsen sei, soudeen dass dadurch
hchstens die entstohung beider gedichie in ungofihr dor-
selben gegend Englands waliroheinfich worde, Die gegon-
beweise, dio Hen. dann (5. 3135 und in seiuom excurs
1. 80—81) dafir anbringt, dss der dichier dor Gawayn-
gruppe wnniglich auch dor verfussor unsres gedichtes sein
L silo el Bt ma iR i ints
m bloBen: hinweis auf sic begaigon kaun.

) Die plursia dés pracs. wnd pract, aben in D oft e endung vn,
wilbrend A dort. Werwiegend o oder -« oder endonglose form antwest.
G Spen. Euly Englih s, SSXVII 1.
o. 819, 21 unterm 1, J

5

s it O i P’ apoToms, Toxstman (o
ngl Y, 29T und Kniggs (Dl Sprahn yon e . ad e G Ko

2 artarg 1660, dia) schrsben il noch di ey

wald 2

Vershan und Sprache des Gedichies “The wars of Alesander.

b) N 6) st dus original in dor ersten hilfte
dos 15, jaehunderts eutstnden; A wurde bald daraut

jon D st vielleicht mehr gogen die. mitte des

s Db pdion s SEE
XN § 75 5. XXIIL,

§14), der ongiol T Handiohiion: b optic s ML

Quelle.

Do verfassor besieht sich immer auf eine bestimmte quell
ot bononnt sie bnld buke, bald werit, weite story, romance wnd
mit noch vielen_andern orten?). jedock falrt er sio
namentlich e, Nach dor umfssondon untersuchung Fonne~
mans (cap. V, 5, 36—62) ist als quelle cine uns nicht orhaltue

fassung der auf deu Pseudo-Callisthenos auriickgehenden

e anzusehn,
5 Sirshibiger drablawd und doe Mormes andi ey
= gestanden laben muss, Fine andre?) quelle st nicht be-
nuizt worden.

Gegeniiber den genunen ergebnissen ist es recht wenig,
was Hen. ber d

Vers
dos godichts 7 sagon weib, T widmet ihm noch keine wvei
vollen seiten, Uber sein wesen lisst er sich folgendermaon
aua®): Sichorlich sind gewisse
lung dor me. lngaoile 2u erkennen, nud die untorsuchung.

£ Bt e D avs dem datam 1509, das sich auf einem
iy cingehundene it ) n sl nies

i v
Lt e Doty et et (e
spiteen schelber stammen (Hen. &, 17)
) Vel die umfangreiche susammenstellung bl Hon. &
9 Die Intenische bewrbeltang der gricchischen. m.mx.,.. st dem
aclipres-

o
yer Lo augesriehen woden

4 Drei nur amwesentlich von_ einander. versehidne cxemplare
e e U6, 455 40 et e Deies Wi MO,

lesandors des Gr. nach Tulius
Valorius, oder dio Epistola ad Arstotelom. (Hen. s. 54 mit recht gegen
Skeat . XXII).

L]



5 H. Stefens

jodes denkmals lisst besondre mefrischo cigentimlichkeiten des
bereffenden dichters wabrmehmen. Aber ein gowichtiges
moment macht cine bestimmic angabe der silbenzahl
in den cinselen typon hochst schwierig, nimlich dic
siemlich willkirliche behandlung des eud-, dus in dic

Ubergangporiods n soigen ilen ‘moe susgosprochen yurde
in andren sohon_ abgefallen war, und auferdem steht hiufig

in den handschriften ein unorganisches <, dus nic zur aussprache
kem Den von Hen. als mu schwierig aufgogebnen versuch
hab ich untornommen. Die ergobuisso dossolben bilden den
hauptinhalt der folgenden soiten,

Honneman halt die me. stabeile mit den meisten far
gohoboen vers. Nach Prof. Trautmann (ur
Kenntuisa und Geschichte der me. Stabreile, Anglia 15, 5, 8 f)
s sio aber oin sichentakter, gen
haben diese ansicht als sutreffend erwiosen, mémlich: Versbiu
und Sprache in Huchowns Mforte] Afethure] (Bomnor Beitr. 7.
Augl, heft 5, 5. 83—144) von Dr. Franz Mennicken, und:
Die Stabende In\ngwle in den Werken des Gavaindichiers
von Dr. Joseph Fischor) Sio findo oino neue besttigung

o ssbt von Bissher oo ol Boner Gssration
i o .sm e vlanige ai it nan i 1. bets e
Beitrie, 5. o s Kol =
D Aiitend Tomgele I et Maclmgincon Ko Seran and
the Goeen Kolght, won Dr. B Knbuks, enlionn

h
g e o
Uk sicis fade

§

ershau und Sprache des Gedichtes “The wars of Aloxander. T

in dor vorlicgenden ablandlung, die schon vor dor von D
Pischor goschrichon war, uber crst jetst hier sum abiruck
gelangt, weil mich ein bermad son amflichen piohton an
sochmaliger durcharbeitung meines munuscriptes bisher hinderte.

Wie Mennicken und Fischer aus dom vorsbau auf don
stand der sprache ihrer dichtor geschlossen haben, so sucho i
ebenfalls schliisso aus dom vershau der Wars of Aloxander wuf
ihro spracho zu zichn,

Cap. 1: Trennung der langzeilen und verse,

abvers.Im A, werden die versteilo und sumal die langaeilen
meist durch einen stirkron odor sohwichron sinnciuschnitt von
t

einnder getrenn

L o i uecs el b il
hergreifen des satzgofligos ans dem wnvers in den abyers einor
und dorselben m«mn wahrzunehmen, 7. b.:

19 for e vecouerd quills e regnyi | B regions all e
28 Tonewe i kynd, and Do curses | of the clere stornes
6 and sum has langing of lufe | x(,_./. to herken;
Ablich in den vv.: 4, 52, 54, 85, 202 v 5 W,
Strkres hintibergroifon liegt vor in
U0 K b o o R | ot s e
241 for-pi scho wetis if he wald | wete hire to say;
518 pan was sor Philip of pat fare \ vy, sl i
und in vielen andern versen.

Dicselbe crscheinung zeigt sich boi auf oibander foleenden
Taugzeilen. Wakeond in MA (5. Mennickon s. 95) und in den
her 5. 2) die vollyerse noch
cinander hergehn, stobn sio in unsrem go-
dicht massenhaft 7u #eien oft auch 23 noch mehron in nalion
susammenhango.

Derselbe wird vermitielt durch cin verb:

2526 /or Jai Be mesure and e mett | of all pe made couthe,

grete sea | and.of Pe grym seaieys.
(erner .xa 34, 8940, 4344, 6466, 8591 1. 5.
oder dureh vorb —+ pracp.
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3638 sad i pasits § o | oy el e
with « rede golde rynge | on pis aray grayiyn
(ahwlich wa‘od son el
oder durch verb -+ coni.:
41617 e wrogt @ .wmm-/..u wile | and will 3o now heve
oo o beglowid is goe | i Wi scsup?
0, 5354, 443 )
e auok Gurl Bilfverh /ugdmllg verb:
ks pon el b by gan comgn Im
d e prouince of Persee | purely distruye,
R ot Gt b o
ind ane of e 9adist Emperours | of e wérde worthe.
(hnlich 14042 u. a)

In den vorgefilhrton beisplelen verrit der dichter scho
dio eigonart scinos stles: or liobt, im gegonsats 7u dor bindigen
kiftze der ue. verse einen breiten orsiblenden fon. Ob dabei
subject und pridikat cines satzes in verschiedue verse geraten,
st ihm gans cinerlei:

17374 for all o erth of Egipt | fra end unto othir

(esglechen 59—60, 7576, 24647 u. . £)
Er goht aber nooh weiter, indem er nicht oben selten
sutaverquickungon m tage firdert, von denen ein beispiel goniigen

mag:
3506 43, gus s comly gy | Zooutie wsd o wld,
preualy in pi palais | 1at me o place have,
make Je to se po sume gode | and Pisefe wakand’.
Anmerkung. Tn den vv. 854—056 krousen sioh ¢in ober-
und dn vatemais, Das dom obersatx angeirge cothe bt
inv. 854, das mit xlnmdemen begefl ausmachonds make fo se
it et i o
e aal o jod

Je

ilnub& dass das porsonlicho nter-
fihrung dieser regeld) noch den

Iang mu Jiogyiogen selderungen und Wiwellen schylkigon

redowendungen bes

) Andee me. dichter, wie Huchown wid des dichter des
8 Pl v T V) 0 o

Vershan und Sprache des Geaichtes ‘The wars of Alcsander’.

Cap. 2: Der ausgang der beiden vershiilften.

T dor . tubailo war o versolue recht
ox%, 1% wechsclton in_ an- und abyers mi

Dio’ me. stabendo Tangzeilo hat dieso fre

Die susginge ihirer boiden vershilfien huben
angenommen. Nach Prof. Trautmann?) soll der me.

st stump (2 oder %), der . abvers meist Klingend (-
2xx) enden. Fiir die W. of A, wird im folgenden i

untersuchung der verse 1001—2000%) dartun, ob und in wie
weit seinen behauptungen beiaupflichton ist.

Ausgang des abvorses.

Vorbomorkung: o sl i o i s
den ausgang dos auverses heviehn sich dio verspummonn grobten-
G e
sritnde du vorlagen, Dic einselen abyeichuigon sind crwihot,

a. klingende ausgiinge (-, #): 649,

1) 170 swoislbige plur. aut -es von engl. oder franz, substan-
tven (knigtes, diikes, en-gynes, biirgoncillis). — Nach -
bernes 1950, wo A prenys (o, Skeat, 5. 423), frendes (A
Sronde) 1958, sydec (A side) 1317, stremes (A streme) 1433,

| Sxi i mn s G Rl B

1508 ach 1172 ergin > dayes 1360, 1635; daye
5 Sl
1813,

2) 145 swelsilbige pracsenstormen auf -es (s, -en) wie ldkis,
pleines, be-sélis, co-mdndis.

@) 4 > 2. g il knawes 1962; — nach D: prayes (A

pray) 11055 — u bemerken e vollern formen. hazys
in 1728, 1980.
110 >< 3. s, ind; — nach D: hyntes (A hont) 1066,

Falles (A fall) 11995 — erginst: pinke > -5 (vel. 1101

9 Anglia XVII 5. 885, Vgl daselbst tio gelnde, die Trautu,
e e sllmilich zum durchbeach golangte und schleBlch fast einheitic
vicklung wngi
%) = 1002 verse, da Skeat in & wnd D (um micht von dex Steven-
sonsclion ziblung sbraweichen] die verseabl 1088 Werspringt, wid da
{ D dle verse 1635¢, 17667, 1767 mhe hat
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Hoke Lo, 16 _a aetts gt (0 1507 3,
makis 1157 wnd 1820, fakis 1142; -~ ausginge anf =0
Jilnes, [l 1783, 1350

) s Beseclds (D besekes) 1013

wlin) 1048, st O s 35, ) 1550
DL batkes b 5 M oee e e D i et

98 < Bol il - nach D worpe > -¢s,
® -en) ide > es (I -en) 1803,

)20 5< 8. . ind.: obéschen 1987; nach D: prayse > o5
(D prasen) 1032, seen (in A bei schleehter stabstelling
seo i innern) 1 ~es (D schotyn) 1413,

85 2. pl. imperat.: dies 1033, lellis 1185; nach D
take > o3 ()

=

3,

50 awelsillige practerialformen aut -ed') (sloed, séroed,
sottooindid, de-prijued, stre-Dined).
@10 5= 3. pras, 5. > 1. prast pl. (1948); —
> 8. pract. pl; mach D myssyd (3 mise) 1343,
lonyid (& pluin) 1698; — 9) 55 ~ pant, praot.: wd
2war 10 < nach verbalform. von fave (1492 Jerd > hered
ergaa), 17 < nach singalaver vertalform von fie (uach s
slore-baned [ store-bon] 1702 A aragd > arayed (D
atired] 1633, 5 < nach pluraler serbt von fe; nach sndren
verbon: 3 < dem siane nach s b (1938, 1628
[ond % Bdrowid:] 1849), 1 >< pluraliseh (1796);. das
p.n. et pracdicativ im pl.: 1397, attributiy (nach subst.):

iz zwwlhlze e
Jor-fopten) war 1 < ach have (1238); 6 >< nack
Uk o v N B e e v o e e
stebend shngyl 1757 (laieyn, D Hayn); pracdicat. im
PLin v, 1918; — wiren (A wwore) 1443
it 1w > twonnen (D rcones) 1238, forsucorn > ~sworen
 -sicorne) 1465,

1 Das - der ae endung des proct. e, Codet, ~edon el -ede)
T s i i clors det .ot 4. e beteon i s
bl e el e s dn il in

auf - wod -en.

Versban und Sprache des Godihtos “The wars of Alexanier

ot pl. af en (von staken vesbn, provtriapras,

Davow aus A nur flogen
nach D mighten (A myg)
1059, ledyn (D lede) 1124 commyn (A come) 1750, saydyn
(& said) 1815; bemerkenswert: haddyn (A had) 1447 D),
suldyn (A sudd) 1697 D.

6) Warter, die. unflectiert schon uwoisilbig s

roding i wuch solohe it el rafiger (mul oo
silbe, diealtenglisoien auf cin i dritter sillo stohendos
(gedecktes oder wgedocktes) -¢ ausgohendon wortformon

entsprechen. Da dieselben nimlich nach der anluge des

vorses zur fillung des schlussiaktes angowiesen sind, w0

miissen dio dbersihligen end-e als verstummt e

entspricht auch vollkommen der sprachlichen entwicklung,

indom das untrfige endillbons s el achon st b

20t nach nobentreffiger wilbe verstumunt, wonn dic haupttref-

fige Tetsterer unmittelbar voraufging (Morsbach, M. -

§72). Manchmal ist 05 aueh nach ausweis der schreibung

ndglich, don aehwachon mitkclbenvoka usllon zu s,

Demnach fullen hierunter 256 ausginge, . 2.

) 36 engl. (an) subst.; — dio awelto silhe ist meist Teflt.
Sekwersre enng laben mur Mthy 1850 md i oo
e, ‘wrende) 1467, poisand 1832, férnes (D fornesse)

1491, — Mu[uele 23 singal. - wonder, -ir(e) 100, 1150,
Fumger 1089, schdder 1090, aungell 1873, @ Tundretl
1043, 1316; 7 bemerken das vollere hened n 1956 A
und D und in 1232 D (wo A hed). — 7 alte plur.: ehildir,
~or 1017, 1603, wintir, -r, wyntir, syntre 1005, 1677,

der ox Tusbar: toators,
watirs (= uvdm(a)x - i) 107, 1967, enptesbond
heoyps, hacens 1
£ 67 frauz. subst.; wnd zwar von sivgal.s 19 fransieisch
endungbetonte subst. mit avsgang auf cons, oder -4, -4,
bel denen_englisch der treff auf die erste silhe goriickt
Isv: adstell 1152, réson 1670, clte 1035, 1118, 1148
(14 5<), mégne (auch menege, meynge, meynhe) = aire.
maisaée’ 126
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4 trawiisch auf zweiter, engliseh auf orster silbo betonte,
auf o in dritter silbe endigende subst.: mésur(e) 1374,
winter (D aventr 3

. ‘aventure’ = me. dwentur(s))
1109, Gdtaill 1579, troiage 1904, (In 1904 D misto
alsdany gelesen werden: giifs. me triage. Will man gifés
alcht als moglich golten Jassen, so braucht man mur dus
grajiiés yon A cinmsetzen. Bs gibt aber me. yéen,
e nach Morsbach ) sol s angliselkent. '53fan (gef )
entsprecien, — I versinmern stabt (youage immer wit
der betonung. trordige, vel. 3491 and kim fut trotige on
L, wid froidge am ends des anverses in vv. 903, 5101.
Dast in 1678 D uickt etwa withaide fribute r truige m
lesen st zeigt der entsprechende ut tribide or
ity (it = wthoud) — 1 s ek el e
sceinen, dass e it der treffigung (rodage an bversends
i 4 der b ibrigen i glossar angogebnen belogstellen
il wird, ein nach insilbigem stamni stelendes nt.-¢ (s0
884, 9595, 2075 to féité pair troviage) oder ein pract.-c
vou_ contrabiertem schwachem verb (3550 put midé us
troiiage) in der vershebung zu lesen. Diese notwendigheit
stelt sieh ancl
ausgang kein aweifel beteht, ie piter gezeigt werden
wird)
37 fravadach auf erster Silbe betonte worter mit den
endungen auf mata - -r¢, le, -ne. Tn diesen fallen musste
das sog. stitz-e® anch im englischen sibexblend sein?).
Dio has. geben die schrelbungen -re, A
i chambre 1113, 1181, nombre 1207, 1245, letre,
latir 1465, 1719, pistil,pistel 1856, 1909, 1950, mariie,
marbyll 1830, sable, sabyll 1126, regne 1140, — nack
D fable 1986 (sel. Skeat s. 365). — plaralia: miaistrs,
maistirs 1545, 1990, leitres 1811 D, pistls 1801 u. 5. .
(Bs fragt sich, ob man iu 1042 of sekire Desundis lesen
soll: bisand(e)s it voraufgehendem of sékiré, oder le-
sdndes nach of sékire. Zunichst ligt nali, das Wort auf
ersten silbe 70 betonen , wos i fone des ollyerses
immer nttig ist (1900° and bdsinds paim réchis, Sl
e, Gremm.
Dass

§ 69
ot mm dr Sl b Chaner vl 5 Bk, Chasers

‘Sprache ond Verskunst § 261,

Vorsbau und Sprache des Gedichtes “The wars of Alessnder’. 1

81040 1664 bésands 19 e bischd, hnl. 1242 18915 anid
blid with Bi bésinds). Sekir aver fallt sonst o i fext

eatschen glossars steht Besandes uur bier an ende dos
yerses. B dient (vel. Skeat 5. 304) zar widergabe von

‘talenta’ aus der Iat, vorlage, Ich mochte glauben, duss
das origiual hier ein andres wort batte.)

verwendung): beispile: (engl. posi. )
Ccomp..) grettir 1267, smalli(s) 1554, gonger, ~ir(e) 1014,
1474, ferre — (superlate) 1455, grettest 1911,
(frans.?) febil, jeble- 1013, noble 1798,

58 pronomina (in derselben versendung wie die adieetiva)
o, oer, an-ofier, (26 <), ayther (D ather) 1553 hin-
siloo

: 1275, 1762, 1788, 1843, 1867, 1901,

32 verbalformen, wnd zwar
12 it ant -e): suffire) (D suffvé) 1011, cunibré 1471,
entir(e) (D entr) 1760; als % oder 45 losbar rebyn
(== rikyn(e) oder réhyné) 1305, 1245, 1404, 1448 ma
entsprochend neuyn, neuen 1673, — 12 pracs. il aut
(e, ofer coni. aaf (0): entira (D entrees) 1039, Findlis
(D byl wdr kynd(0s) 1790, ouffc 185, Hindyl
(D kindle) 1979. — 8 practeritalformen aaf -(e)d:
nind 1680, nomirid (D wnnowcmyrd) 1992, envémond(e)
D envemony)d) 1590.
40 advorbia enface, I pos, comp. snd super : el 1351,
1751, efter, here-eftir 1024, 1111, 1215 (12 <), langir(s),
~er, lenger 1344, 1411, forthir(e) 1693, 1907, butter 1102,
Jastir 1805; (msammensetzungen): (at)anes 1609, (for e)
nanys (D nonesi) 1985, (at Je) gaynest (1 ganead) 1157,
OIS, tsndi(4) 0 sonde 1416 geynie (0 cgog)
withosten (D with-orte) 1389, demnach with-oute
e 102, 1305, 1634 D (& s s within)
wnd within > -en 1441,
18 prégositionen : eftir 1130, 1684 agaynss in A (wo D
agapu). 150, 1652, 1735, 187, 1910; wilouen w &
! gt aguyns 1 & (s D s9o0ne) = sy
nm, 1969; agayn in A (D agayas, ayuyn) >

123,
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1899; without,
1290, 17
4 connctonen . auher(e), awdhire) other 1180, 1429,
nouthir(e) nofer 1632, 19

2 kleine wirtehen, beay. getrennta schvache silbelen )
cdlle it (D calle) 1630 re-sujeed hin, oder > him re-
sajeed 1695 (A wd D)

8 eigeanamen Gadivs 1200, 1395, Tde — Indyfe) 1525

ute > en: 1291, 1573; within > -en

, 1887

b. fraglich ob x oder -
n kommen 67 wirter in hotracht. Wie
5 Tl e ity kan iltig natinlich orst

Ioh fabre dio worter nuch ihrer sugehirigkeit s den von
Mnh Oy ok ol B0 il diies St ot
L b
erledigen, Ieh komnne auf di noch:
1) Nach Morsb. § 64, e xmzerbhe\: e dehmung
o1 e und o (4 b e £ ok e g, e
me. ufo) aus ac, u) w
s e ot e s e i
ig war (wobei bes. i, § — ac. i  in botwacht
e
Aus dem untersuchten abschuitt wiirden gehiren
B e u) S s (oritten) 1600,
1845; e o G
xssl, . u17 1949, 1485, twiggis 1695
mgegebner Kivze des in der orsten silbe il
Kann die silbe sellat aber doch vielleoht als Tange gefubly
Worden sein, da_die genannten wirter (fast alle) doppel-
consonanz_anfweisen,  Dasselbe gilt fur den pl. godis
© yugden loas, = o singularform
godd, wie Orm wirklich schreibt) lange erste er.
Die adv. hedir, -er 1938 (ae. lider,
aket) 1018 hanton v

2

" et el noeh e Mt form s
Tady (e, phonetisch = 164i) kamt trots

Vershau und Sprache des Gedichtes “The wars of Alexander’

Qlorsb. 5. 95) me. ersten Tangen voeal ben,  der. sich
aus den ibergangsformen von ae, l@fdige’ ~ e
(O laily) > ol (ot ot

2. Nach Morsb. § 64, abs. 3 hatte fueultative »khmmg .mn,

i Vol do foesilhe wof gl e

nasal ausging.

Mt o

(lie subt) sevn 181, 1601, swcrys 1854, heog 1003,
1479, 1606, 1 1755, 1799, 1871, fadir 1134, 1491,
1686, 1778, waty 1305 1408, woattin 1340; (Qas yarty yeuen
17135 (das ad vir (uls adv. wd prasp.) 1182,
1481, 1534, 1545, 1654, Diesen wirtern mit ue. erster Kiirze
rechne ich auch salohe it erster Linge (bei gloielbeschafnem ais-
Bang der folgesille) 7, weil fur dieselben, wie zum el dus e,
U doppatrmen hestnden, Lt e
ac. 082, Iyt 1054, 1863,
) 100, 1185, 1508 1070,
o 1480, 1610, 1908, 1091,
olere, me. entyeder > fogidrte) ctr tgudc).
1204, 1200, 1371, 1476, 1509, 1682, 1708,

Wie bei der. miglichkei mng' me. als ogedre
. losen, goachlosne ot sl und. dumit Kingonder ausgang.
entsteht, 50 lieBo sich auch bei den gon.- wnd dut.formen der
unter 2 angegobnen subst. synco mittelvokals vor-
nehmen, D) schreibt gelogentlich entsprechond : madre (A modiv(s)
1920, fadre (A fader(e), fadir) 1491, 1636. Liest man so such
stevyn(e) als sterné, hevyn(e) als hené, watire) als watrs, thl(r)
als gl . 5. v, 30 wird eine guize reihe diesr ausginge si
Klingond.

Dicselben und entsprechende falle kehren in den dbrigon
versen des godichtes am abyersende nach oft widor. Tch fibor-
gele fur La: alle fille, in denca bei doppelconsonans trots kiirzs
des ersten vocals linge der ersten silbe. vorliegen kinnto (wic
skinnis 4114, schipis 4595, wittes 2330, 2585, 3012 u. 5. w).
Da nun nael Luick (Untersuchungen zie me, Lautgosehiehte
Strab. 1896, 5. 209 ) und Sarrazin (Avhiv fir o
Sprachen CI, s, 65 1) adedlich Yom Hambes T wad &
ende des 18 jahrh. has dordin i Mg s
in don Tlgonden il ket ert kot sl v hedire, hyder
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(s.0) 2014, 5348, 5373, wete (in) 5016, forbede (coni) 5590,
Sedr s s 110 gy 5 1) 230 grmn 0 o 8
G0 a4 I sy
it i aber e s #p. (s8], Memnicken s. beden
T s 943, 5045 (D e wriin), 5006 (oriten

i many, !arl/ \md Tadys begegnon noch oft; niemals findet

sich
D et e e e

Ziur heurteilung dor frage, ob 4% nior & in den voratehenden

ausgingen vorliegt, st die erscheinung nicht ohe wert, dass
icgond die meis anuten i

also mindestens migliche linge des in erster silbe stehenden
voeals haben kfnnen, Bedenkt man forner, duss auch in den
meiston dor unter. 1 orwihnton susginge (wie oben goreigt)
linge dor. ensten ‘sille annelubar ist, 5o liegt schon jetat der
sehluss nahe, dass auch hier Klingonder ausgang vom dichter
wenigstens beabsichtigt ist.

Tine. weitre stitze fii diese aunahme bietet, dn 2% =
i, die folgende tatsache:

. unbedingt stumpfer ausgang
1) et einilbigem wort fehlt st ganz.

s huodelt sich um § englische und 4 fransdsische wirter
Genel lele Ve T Bl kg
seigen, st keines von ihien unbedingt einsilbig, Meist goben
T o il e ungesvungne besserungen an die
hand.

Die 8 englischen whrter sind: 1069 kert (sce) = ‘hirsel,
4. theort, Deorot, Dies st dus einsige wort, das sich sehwer
Sndem Iasst, Oder sollto et noch n dor zeit unsres dichters

ae. sein? — 1169 men
(dat. pL); men ist inertialh des verses indeclinabel gebraucht; eine.
tnderung pen > manng (entspr. e, ‘mannun) goht daber nicht
an,Teh ersetze e durch athils, was anch sonst im text d notig
ird, wo der stab fehltc so 49V with P (men) > afhils of his
Dl 5 vand b s o et b e e

-
5
§
s

und 16874 guils g Tyf dures. Domnach oben > all s byf-dlis,

Vershau und Sprache des Gedichtes “The wars of Alexaner, 17
oder > quils is lyf dures, wemn damit anch, was T
wABig selten ist, der Mo ks s i B

Brest () briste) (aee) — S (st n.), afris. briast” (ot n)
K il i entiogs ot e sk 10 e lxnnxgmxhehu -
angenommen. — 1651 lords (acc); das ae, ‘Wliford’ = me, lavere
gond i text belegt; danit i e
anch niemals i original gestanden hitte, Der text biotet

dessen noch eine andre. ergizung: ot o lordings, vel. 278"
(& wnd D) my lrding he safd, wo einfuches lord zur. fillang der
abseraakte it amellte, — 1715 Jelye (wc); mo. he en:

o, — 1757 flyna (s D1}, 5.
o der pl. o B8, In 8839 hat der text flane am schiusse
anveren, Ter doppele analog a don andor e, it par
e sk aber anh belog, 5o 5445° und am scllusse des anverses
¥on 9045 (A wd D). Die endung -2 st ¢ gesichert in
2210% with flinds and s (A und D). — 1030 . (a,
Das e, fen. and, ond” hat bel Chaacer. e ein ~¢ (ten Brink,
§ 207, 5). Ich setse vine form it o vorliuig anch lier nicht
i, obgleich s nicht unwabrscheinlich ist, dass der dichter. das
wort gleich d starken few. belindelte, Der. zasammen-
liang de tlle gttt sbor anh e nderng. s s i
Die 4 franzsischen wirter sind: 1048, 1174, 1450 ost
(D in 1048, 1450 oste, in 1174 fole) (ace) > ostes; vel. den mit
104 4 igen gleichlantenden D: ant
vemaris iz ostes (wo A wieder ost). — 1205 vaile (D wale) (sce.)
= ne. valley; afr. stelien die formen “val' = me, val (= vaile,
vale fir diese stelle bei Stratmann-Bradley’) s. 658) und ‘valde
e, ale (sbenda 5. 658) nebencinander, ek st U e
Bat afr, ‘valée’ im Me. (wie ‘maisnce’, ‘eite’ 11) sariok-
deung d acentes A e s i evtabrons. s, in
text. steliende euile kam dess Form sein.

) iddle-English Dictionazy.

[ 2
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fach botontes
émperoar

2) ein mehrsilbises und m wort Tautet 3 = stumpr

i den ve. 1607 Jie tige uperor. 1720 fie dlgne émperoiir, 1958
and dérfe mporoir. Da die adi. den stab tragen, empfiehlt sich
cine unstellung derselben an das ende wiekt.

Der titel emperour steht in e gt sbrenen
mmer als-apposition 7. cinem elgeunan in dem zagehiri
e e e

chter i anvers nun consonanischen tab verwante, so blieh

im abyers kaun ein andrer ansgang i T diesen vereinzelion

o gana erklarlich; soust. endet

andres. franzisiseies oder. gorma-
i, el betohten WOR WAt

d. wirter anf -

te
vollern endsilbenyoealen, teils ac. end-e entsprechendes oder erst
. hinugetretnes unorganisohes) - 0 losen ist, oder miobt,
o nl-n Llingunder odr stumpfer ausgung vorlicgt.
frage it hereohigh, woil (Morsbach, § 77) im =
o an).nﬂ i die mite des 14, jidis. solche ¢ in dec
alltagsprache goschwinden zu. sein scheinen. ol
watirlich noch nicht mit absoluter sicherheit entacheiden, da erst
die yerwendung dersellien wirfer im versinnern den aussohlag
geben wird.
A% o0 el phon dur i Kiafplalriinis i
(6) 049 Klingenden und QT4 (9 19 gralantsile ol
als walrscheinlich Klingenden ausginge zu den 271 noch
fraglich oh Klingenden oder stumpfen von selbst auf
inen wog gofihut, dor nicht fehlleiten kunn: man muss die
einzeln end -e lesen, weil durch cin nichilosen derselben dic
fast gz fehlenden, wenigstons sichtbar gomiodnon stumpfen
ansgingo cine abergebiwliche vermebrung auf kosten de
Kingenden ecilcon wiiden, - Wiasih dien . dor sprachlichen

I g b 00030 fdet i s nde s sbverses
el wort i etyes 6o, w0 also i - dor endsilbe erste Kirze vorlige.

Vershsn und Sprache des Gedichtes The wars of Alesander’, 10

entwicklung verhilt, log ich spiter auseinander. Mit -e wurden

duher golesor

1) 102 substantiviormen, und zyvar
) von englischen:

«) 44 singul. auf nominativ- = ae. (an) -0 (-2, -). bsp.: erthe

(ae. ‘corde) 1069, 1190, 1320, spre (se. ‘spere) 1218,

sonne (ae. ‘samne)) 1544, 1798, tyme (ac. ‘s’ 1480, 165

wille (ae. “wila) 1671, 1765, name (se. ‘nama) 1070,

1751, strenthe (ae, ‘strengdu) 1953, lice (ae. Tagu’) 1545,

1568, scllame (se. ‘sceama’) 1800 1

)5 dat. sg. starker fem, olme ac. nominativ-e. bip.: mynde

(ae. ‘gemynd) 1361, 1884, leve (= ‘erluubnis, ae. leaf) 1681

5)9 tom. oder ace. sg. starker fem. ohuo ae. nominativ-, bip.:
mynde 1094, quile (ae. ‘hwil) 1239, 1861, stonde .
“stund) 1468, — sirowe (%) (ue. ‘sork’ e, sorge) 1753

) 11 dat. sg. einsilbiger mase. oder netra, bsp.: dethe 1203,
1789, Iyfe 1019, 1304,
1) you franiaischen
@) 28 im Afr. auf -e (aber uicht ,stits-e®, vel. o 5. 1)
ausgehends singularormen. o 085, 1708, place
1068, 1093, frone 1490, 1724, prinee 1301, de-mande,
1096, (peril >) perle 1569 (A > D) u.
#) 5 dat, sg. von subst, ohne af. nominativ-e. Es sind dies die-
selben wirter, fite derer nominativformen (vel. 0. % 17)
Klingender ausgang eingesetst werden komnte: vaile 1289,
1813 — entweder dat. von afr. ‘val' — oder auch von
“valée' = e, vile(); ost, oste 1115, 1195, 1617 = dat.
von ost, oder erginzbar nach 1115° D oer 21750 > estes.
~ I allgemeinen scheinen me. e afr. einslbigen s
im dat. sg. kein -¢ angonommen z haben. Stratma
g:bL ar beloge fr solche wirter, denen ae. nebenformen
g e seite steln, oler die T
u»m germanisch gewesen sind (s, Stratm, s, 441: ‘munt’,
AU e o
= 0, e, oo, it Qo (mlre bl
vom abil (K-at3r). ten Brink fibre (§ 221—220) bei
Fomanischen substantiven Kelne bolspiele wit -2 fm dst,
o gl o niopoachiomen, o geter
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dat. 5. randsischer wirtsr shalog dem germanischer
behandelte

 pronomina wnd quantititadi, in subst.

1593, (of) alle 1620, nane (31) 1763,

8 v (lrutr 1 ., sbegrt snd pronamie

nd quantititadiectiva und cin orlinales zshlwort): (atribucy

@) rype (. grape) 1867, (5o firt (sl o) 1240, oy

mare (scil. word) 1680; (nachstehend singul) (of Persy la)

grunte 1797, @lur) (of caylyfes 10) lyte (D lyeD) 1751;

— (radikady im pl) oare Dathe eliko) hige 142,

108 verbaltormen md zvar

967 it Sack D wihslnde 1735, das . s

g poer e a4 i) 4. 1. gl

el e e t0) sone,
5 ) 106 s vk 8 s 1187, 1939, 1984,
gange (D fange) 1257,

63 I . k. chee 1030, gy 1654, hie 1603,
clarge 1918, in 1641, 1905 hau

)7 formen o e ot e (1 5 dye 1191, 3 v
turne 1786, e () 1768, may () 1745; . 5 helpe
1473, falle 1785, worpe 1975,

822 g, s i 1707, troue 1950

9 o7
15304 51) i e Tk @31
Rerde 123, g 0y ) 135, it (0-onde
1038, with-stude (D -stondynl) 1031, 1405, wndir-stude
(5 i) 1154, 7 Beasnt b . s s
manche hifvorbn ofer ik bifverha verwendsto verta, die
i versiwern. geyainlil r
i s g e, () e (
1412, 1701, (Jai) sayde (=
(Be Tare) sealde
vorba dagegen stein in verbindang mit anderm verb oder
pridikatnomen: (he). cuthe 1065, (Pai) migte 1484, (he)
sayde (uach der vede ) 1355, 1480, (ke) ulde 1315, (ai)
sulde 1273, (pow) walde 1097, (gs) walde 1676, i) sealde
1864, 1804, (i) wore 1521, (Ju) ware 1259, 1319, 1427,
)t o el ) ous

47 adverbia: clone 1407, sone 1585, 7 < fupre, 9 < swythe,

i e 1870, (at ) laste 1007, . . v,

wendung : ({ll-Jae

Vershan und Sprache dee Gedichtes “The wass of Alesander’. 21

) prépositonen s beforna fn 1391 wnd 1598
7). coniunctionen (and bathe in 1838 wnd 1050,
er abvers sehliebt also klingend. Die offenbure

absicht, dicse regel m befolgen, versaten der dichter wnd auch
noch die_schreiber besonders da, wo sie an stelle der kiraren
somst cinsilbig brauchbaren woriformen lingere (0. h. ilfro bezw.
nicht contrabierte) gebrauchen. Ieh habe die betreffenden fills

Jedestnal als solohe geker

bet,

Ausgang des anverses.

Ein blick dher eine b ite des textes seigt sofort,
duss dus ende 9o st vl i b b et
verses. Teh gel

a. belege fiir Klingenden ausgang (-

1) 67 aweisilbige plar. engl. od. franz. subst, auf -ss. Nach D:
Jystes (A Kist) 1043, tymee (& lym) 1918; — erginat 1113,
1363 days, dais > dayes, 1440 fend (D hand) > handes
(774 hendes), 1466 hali-doms > domes; — 1183 degrece
— degrees; . 1992 schlieft nach meiner bessrung mit

frekes (s cap. 3, . 33).

2) 16 zeisibigo pracsenstormen a

5 G o D sk ) ik
72; — 5. 3g. (11 ><); darunter guse = gass 1285,
srgiuzt 1871 says > s — Lyl (1 s ergtouat 1077

(100 reds > -gs. — 3. yl. (2 ><); nach D sendes (A send)
1042, erginat 1739 sais (D sayn) > -

#) 20 aveisilbige practeritalformen ant - ed*)
5. a5, >0 bildid (b bildy 1365 ) apreved
R e i (D hald) hylid
1010, — +%) 1263 A amayd > -od (D anered, vel.
1614 AwmiD o wﬂyzd, e AR
@ urayd) 1082, oo fdlowid 1

91 ract, aut -en: un-lmuﬂ ms,

5 16 mn.m. worter 9

) val ot . 10,
 sieh fubuote s
%) val. beim ausgang d. aborses 5. 111
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) 2 engl subat: eramd 1450, evnest (. ‘coruost) 135
1) 6 fravz. subst.: cite 1453, 80 auch in . 1528 (bel
illng 3o tente, vl . 41y glory 1730, i 1580,
foll(e)s 1766, trufls 1894. — 7) 2 ad.c open

1526, (Be) grettest 1591; — &) pron.s oirle) 1147; —
) 2 verbalfurmen néuen(e) — oder néu(oné (ode néuone)
1105, regué 1503; — £) 8 adv.: (gff-somes 1085, (pe
Uiyl 105, (ol piryadst 175

) 17 mehrsilbige und mebrfach bel

e wirter mit Klingenden

(mel, mub): el 1108;. (fmns) el e
(= ‘tunicles’) 1547, jmages 1564, sjuagigis i
ail): corruptible 1878, glériosest. (U gloriest) 1

namen): Alerdnder 1066, 1072, 1199, 1157, .m, 1518,
1670, 1671; Malidger 1195, 1201, 1262.

stumpfer ausgang (396).
1 einuilbige worter: 174.
«) 124 substantivformen
95 a6, (an) mase. oder nentr. im nom. ace. sg.:
S B8 e gt 16 Wy
e e
o o Viriere o (0 hed) 1541,
i e e
Stratm. mionliches wnd weibliches_geschlocht angibi<
1686 Aelp Gyae. ‘hely’ £ m, an. Walf': me. gon. Jelpes*
— 5 36), see 1201, 1308, 1365, 1968 I
o i, i, S me. gen.
i /:m (e mat

s mzl. Blur. entsprechend ac. cnsilbigen formen

feot 1360, mye (se. . ‘mys) 1763, fole 1441, men 1017,
1030, 1170, 1203, 1997, 1987, 1498, 1579, 161, 1790,
1048, 1094, — Tn 7 der fix men angegebuen belege
steht dus wort im dat.; der ausgang ist auch ber als
stampt angeschn, da men anerkall des verses wicht decl
niert. arsceint.

145 nom, ace. sg. frans. cinsilbiger subst, so:

Versban und Sprache des Gediehtes “The wars of Alesander’ 28

ek ihos, o ey e o O
36 . 5.
) 14 adiectiva:
raodicativ im mom. s von mase. oder neuts. nach
s man on o v T 908 oy
4

>< als aee. g, des neutr. nach verb - pracy. cum e
iy amall 1600, (o radd 1600, D (on. hegh 15801 a0
aueh (in)-tua 1250,

7) 7 prononioa: e 1245, us 1816, guoe 18
1650, him 1118, 162,

) 13 verbalformen:

3. pract.

he 1033,

tarker verba: stode 1135, 10as 1162,
rote (D auer-rade) 1215, Han 1925, rase 1954, strake
1386, tuke 1445, (ouir-)drofe 1305, foug 1700, sage 1795,
— 85 cantral, pu.) im s ild (D biggid) 1181, abaist
(D abaysed) 1492, bt (stak beaten, wis in 2937 1997

)5 adverbia: 56, 50 (ae. Swl) 1357, 1920, 1034, dl-c)
1543, s (o ) 1970 . b e dvenia e
e
lnn (o gt 30 s s 435.

)11 peipntionen to 1038, 1683, o i = i 10 wogen
ATt S Yoba AT BT ot
1795, 1690 D (wo in A falsche abtrenaung).

2 mehrsilbige und meletach betonto worter der form ()12
) 4 substantiva.(in nom, ace.
s enelishe. thoiind 13n, hidooh e
1789, moiiraing 1855, dsal(e)nj 17 sissbe,
1 Hackdp 1850, 1567, pdenind 1195, cinatl 1085
émperoiir 1125, couguiroivr 1480, Wsanger 1933, quintith
1108, cmpddemial 1143, o105, el
1747, Sueraguetd 1859, (Worter wie die Vs lotsten
i Dot e 0 el
man sic funfsilbig, fo entetehn gowdlnlicl sehwierigh
fir den vemsanfang: so ist in 1737 e proubice und
® + pe) principdlitt nach A pe pro- als vorsehlag

69,

) 1h e ier ieht 02 () > biggid (D), aviot = ubysed
zrp.m‘ Nl o sadh coseomashen i s coteaooh BASKUE
chilicher st als bol araid sus araied). VgL, fabuote 2 aul &
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nehmen. Man Konnte.fndes anch ctwa loson fic priince
and (veaw. fix D fo prouince and fie) principilite (aiso
mit. Kingendem ausgang) oder wieder mit. stumpfem ans-
gag principallde oder auch principll) (vgl. ‘povérte’
im wilerspruch zun frans, b . ten Brink § 221).
oder so sddly in
i

(uom. ace. sg): néugll (von s, “némal, e
‘nima) 1065; will man die linge der ersten silbe nicht
ugeben, 0> némylllg]; éntgre (afe. entier) 1261,
7)1 adverbia ant ly: sidly 1139, schdrply 1391, égirlj
1205, deldugliy 1351 ... (Im versiunern ist. awar oft
ergivmug. von ly > lyché erforderlch; demnoch sets ieh
oben stumpfen ausgang an, da der text anch -1y, oder -y
in der verssenkung verlangt, wie spiter gezeigt werden wird.
4) 26 eigonmanien: (10 personenvamen, s0:) Sénpsin 1385,
1101, Dnidll 165 ite) anti

1913, Olipadis 1840, Tétragrimmaton (uame civer shsit)

1592, — 16 linder, staite, Muscenamon: Strim 1953,

1005, G 1451, Jisaphat 1197, 1384, dscalojm 1115,
Jerisalém 1454, 1485 nach 1456 st 1171 el

o Jiudas of Jordsalim (Jérsali

= des oxtiahnten € (oo gent o loisto go-

NebR e i e e

fragliche fille s besprochen: 1205 and biskes him in bréniis
(x5 vielleicht auch brém(e)s lesbar), 1390 drchirs with drowés
(x5 vielleieht auch oin zwar micht belogics drfrloes — ne.
‘arrows’ als 250 lesbar), 1602 ladis (= lidy el

i, 5. cben 5. 14 ). Es hundolt ioh alio in dieten
Folos siisls . Romen. i i Wikt s Repe, die
solut keine anderung auliebon. Bei den 3 ilbrigen ausgingen
begegnot das franz. stitz-e. Dieses st durch seine natur schon
etwas gowichtigor als dic andoren (gedeckten oder ungedeckton)
ond-e: 1802 I sktt gowe dno ensimplé. (der text. gibt oft en-
~sanmpill; mglich wire woh: T sétfs] gou. an ensimple); 1175
Bim moneste ds « maistér (D ministér); 1267 for malstrls and
mgnistis.
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5. mehrilbize und mehrfach betonte wirter der form (1):[:(s): 147,
L
che; so héthing 1714, dsild 1998, whling(e)s
T indivinglon 1861 D
wirier, die mit ae. “ness’
¢ sclion fest, vel. Morsbach § 72) musammengesotat sind,
da -ness um dio et des dichters der W of A wal nicht
Stk e i B e
1709, wirpinds (ia
107 idche: . o s cith 1494, coutrd 1139,
sdllis 1490, victoir 1484, bischip 1458, 1570, sémlb (D
sbnbl) 1573, ménighe (D mejngi, alv. ‘waisnée) 1586,
dnlagn(e) 1089, bistalll 1195, forloion 1855, énperoin
it

1855, émperair(e)
1699, compirrisin (iat) 1721, Lifetd (dat) 1515,
B Gl Tost, ol lase) 35 s omn
sfvagige 1066, slowpnie (o) 1645 vt G
£ = beip, i ol.c pllors 1984, gartife 1417,
pr yrxx = pragér(els (D prajirs) 1485, ditis (D deles)
ditée)s 1908, 1954, cumys = dmi(e)s 1916, ichelirs
1797, 1594 D, Messedojns 1179, drisins 1478, priphusis
priphasifol (O priplecifos) 165
) 1 adiectiv: aromatib(e) 1565,
)8 vealformen: ap-pdrall (nt) 1919; wp. auf -(0d:
brétiglid 1152, (& famyschict >) D fimjshipd 167,
) 19 cigennamen von stadten und Tandern, so: Egipiie) 1132,
Pérsile) 1658, 1716, Asi(e) 1917, Calodonie) 1038, Més-
sedonie) 1625, Ttalé(e) 1039 u. 5. w.
ie 396 stumpfen nusginge stehen also zu don 137 ilingen-
den i dem verhaltuis von 4 : 1,4, Dassclbe dnder sich nicht
wesentlich, wenn man

© 39 eintreffige wirter als o (= 2) oer 2
gelten lisst. Manche derselben sind wie beim abversende (s,
dusolbst) so auch hier mit. grofer wahrscheinichkeit sofort als
Kingond amnehmbar.

) (ae. "bidda’, vel. im text Biddis 1482, 2191,
124, melill ad makIE?) 1615,

. i) 1100, 1718, 1728, lfe (o,
ac. ‘lfan, leofian, Jiofan, Iyfian — wnd libban () 1605,
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1607, 1609, gomes 1739, goms 1190, 1457, 1936, son
(on ) 197, 1770, {uae 1687, above aiv, — ach

D gl ol il

1748, 1844, /s (in &, wo in D belegt, goddes)
1875 1671, 1964 4o o, . g 10F
1) 1) blry 1349,

2) heven 1103, geten (pp.) 1458, [athil] 1691, fir falschen stab
eingesetst, athils 1445, fadir(s) 1005, ouir 1381, 1496,
holew(s) (= ae. WiY) 1900,

) 430 nuusunga anf « 4 e.
intreffigen wortern

Wis beim ubverse

nde

eud nach erster langer um Dt gestalict sioh zwar

jeat das verhillais der stumpfen ausginge a den Klingenden
kanz anders: die letaten iiberwiegen dic orston

teil, sclbst wenn man die unter o) angofthrien wirter simtlich

ick

ginge ist nimlich viel zu Kloin, und dio zahl dor sicher Klingen-
den verhdltnismabig viel zu grof, um ohue weitres don schinss
au gestatten, dass dic in frage Kommenden warter stumpf enden
wiissten. Es wire sudem undenkbar, das der dichter dieselbon
wirtor, bloB um schematischem zwang gerecht zu werden, an
awei besondren stellen des verses verschioden, hior als Klingend,
dort ale numpl‘ Delandelte
aber duch gun sk, Gas dio fsbirhin dent-

Wbkl e chtors, auf. stumpfon ausgang

mserses hinarbeiten , sich wicht entfornt so cinheitich
verwirklichen lief, wi
gange bein: abyers miglich war. Da bei ihm
GO i G e cn 0o Wt pimmmntal 30 Ko
oft Klingenden ausgang herhaupt nicht umgehn, Er e
sellieBlich in dieser hinsicht auch gar nicht so Angstlich zu
soin: er siindigte auch nicht gegen die geschichtlche o

. e e 2 Augl. T, 138 um
1170 entstanden), das den me. stabenden dichtungen zum vor-
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bilde diente, am anversende neben meist stampfem ansgag such
Kingenden zcigt. Der ausgang des anverses st also
gellos. To cinzeln warden die end-e folgendor wirter ge-

1) 206 substantivformen,
von englischen: ) 78, teédoree (xe. ‘widuwe’, 'Widwe! “waduwe,
‘wudwe — me. widews) 1977 wd harow (vgl. altschwed.
harva'; me. haruoe, harotee) 1068 tiefen sl viellcicht auch
it erster Kirze lesen) f) 86. ) 16. &) 88 (in 1063 md
1518 hat & den dativ hede, D heved.
von fransisischen: @) 50. f) 28
2) 14 pronomia und quantitatadi. in subst. yerwevdung : (iine)
selfe 1388, (pic) sefe (D -self) 1785, 1742, (be hine) slfe
1316, (t0 him-) selfe (D -seluen) 1087, (ull him) ane 1597,
(all his) ave 1377, mane 1148, (of) siche 1889, s (= sime)
1565, (endive) al{é] 1581, (of) alllé] 1726, fare 1053,
Tn den ersten 2000 versen findet sich am eude dos an-
Torm aut 087
3) hat A die

08 und 915, Am abversendo
m auch. Mit dor ausnahmelosen verwendung der Kiirsren
form mag dor dichtor an_dicsor stallo den stumpfen uigung
heaweckt haben wollen. Dassclbe gilt fir without wnd within
s ads. und praep. siche
) 20 adiectiva (darunter 5 franzisische ; einbegrifin sind quan-
tht als adi. hehandelte pp.: 10 in ativibut, gebranchs
(sorstebend) (pe) degne (4 emperoure im abv) 1958, fle
1155, (of) blewe?) 1524, (in clulle) quite?),
1562 (in) quite?) 1556, (nachstchend) nach sg. (cigemame) -
(Pe) bald(e], 1263, (pe) sage 1649, (Be) fersi] 1839 nach
91, (baratours) balde] 1138, (riches) enoge 1063, —
pracdikat. gebrauch: (nach pluralt. vou be) wjud-lis 1271,
Jaynt (U faynte) 1275, kast (D est) 1421, wi-done 1472;
(oo 08, 40k e sk e i oA
dede 1165, safe 1677, bigy 1508, softe 2000; Giach s
Ve, dom i nash plorahh)al-dne 1635, hune 1603,
4) 57 verbalformen, wd zwar:
28 inf, auf -4; — 8 >< 1. praes, auf

on).

+ vedo 1646, Tous

1) Filr dio unterabteilungen S, wo niehts weltres uesdat wird, dio
Aherschrilten und beispiele beim abrersende (unter o) 20 erglecln,
%) Zu den i dat, s stehenden ad, s jedesmal Tarhe” 24 coginen.
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1201, b 196, dendl) 190, {051 dup one £551 104,

desire 1673; — 7 >< formen des
D dye) 1698, 20D o) 1671, (5,08 pes D paiey 1005,
a-paile 1880, (3. sz) fayle 1372, ouer-sh

teynde 1949, — 14 practeritalforien starker und cotralerter

scliwacher verba it miglichom -2 ¢ g
(3. ) ford 1057, tigl 1060, ey tid (D yde) 1193
mett 1439, (2. ) tald 1886, (3. pl.o) JW 1408, gode
(D g0de) 1522, come 1811; Coni: (3. sg.:) come 1104, gode
1140 Biltverba. 5. st eald 1671, Rt 1200,

Bl s o
) 1 prapos
7)1 coniunetion (and . . ..) bathe 1685,

withoute 1523,

D gedl:ht verhilt sich in berg auf den aus-
cht anders.  Als grund-

hugo i e 0 pritfung. sunichst wider die verse
son A, dancben aber auch solche von D, welche foblends stcllon
in A ergimen (vgl. Skeat, s XIII). Ich bobe noch folgondos
horvor:

s dem abversonde:
Kingender ausgang cintreffiger worter ist-iiberwiogend
am hiufigsten
D) mnhrirnmgs wirter stohn nur, g vereinzelt am ab-
rsendo; s sind dios. immer franzisischo: émperoin
b e i el
Do, (v0¢.) . (alo stumpf ondend) in 2648, 3114, 3430,
9526, 5201 ferner émperoiiris (nom. pl) 5416, émperoiire
2140, 2772, 8974; urspriinglich hatton
minativ-e nach befonter vorletztor silbe: drigime 92,
2577 A (e i) confslience (wo D i eonscience I lofe)
und der plural aidssangirels] (nach D) B1T. Tn dicsen
fallen les ich die end-e; die bogrindung gibt cap. 4,
5521
) Sellen bidon syl Kene wirihen den lesin talt
ihne noch A oit-by (D dinbe) 2762, of all pe.
. [odt-] by (oder dmbe) 3590,
) Stumpfer ausgang bei eintroffigon wirtorn ist S sl
Manchimal stellen sich bessrungen von sl
) fir die folg. engl. und franz, subst. gilt ot e 161
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gosagte: brest (a

SALs o o) s ol &
2838, hand (ace.) 1) 4563 o (nom)
el Pl
400 e st B0 s kL] e 2051 (D ones,
4763, 4859, and remdols (id) his Gsfe], vgl. s
3104 und 181,

) in analogie zu deu starken fem. konuten (vgl 0. s, 17

olg. a0, starko neutra me. cin o engenommen

haben: sofhe (aco) 261, 367, 463, 833%, loft (u

in den beiden letaten vv. kinnfe on-

i e el sties ¢ lnb (e i

s e G
bt e

Jys o) 5123 (3 e it i

urspringlich, vgl, Hen. s. 6), Jyue 4488, (vielloicht >

i) ) 4395 s b () 4105 ol 600 (aomy

e. ‘ool hat bei Chaucer “tonloses -¢ durch analogie-
Sme e kurssilbigen und einigen
melusilbigen o-stimmen’ (ten Brink, § 208, 5),
7) die handschriften yorbessern sich:
2520 A folke > D folkes; 2364 A dronke > dryukes,
entsprecliend 4525 drinke > vs; 2833 A yse > D ysyd
2034 A wyne > D wynea; 2995 A seele (om) > D)
in s sete (dat.; — val. Gbrigons unter o) sete v. 2676);

3143 king und crownyd.

Danach 7u indern 494 arme > -es (vgl. v. 345% in
hive armes ligge); 199 feet (dat., von Skeat eingesetzt

i fortes dor hs) entwoder me. > feete, oder > foles

=

einds (18 18 i gl b T it
fee. Yl 1...:19 = ‘iesenl

andre  englische, gewuhnlmln cinsilbigo substantiva
kbnnten doppelformen haben (nit wnd ohne end )
way (ucc.) 153, 2976, 4870 et > waye (bei Chaacer ist
neben wey: weye, wnd zwiar, wie es scheini, in hiufigerm
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99, anm);

sete(ace > me. set; ne. ‘SEte, an.
> e, sate); well 4529 (se. “well, wyll > me. el ne.

wella, wylle m, ‘wylle £, an. “vella' > me. welle); helpe 2891

iy e u.; e e

veitl 0); sigt 5307 (St st

e s . (go WD 1)

Wit —
ahd, ‘sibt’ f; —
i

i’ m, of. mnd, ‘Klude’ £); e o A061 ot i s
S0 st s e ol e o v\ellemht als

o i = ‘I’
.- Toy mvmnen o li ware

Lomben ke s e e
itant) imes, ik e e e vockommi, e . S

+ ndon e noeh 12 englisch. und 4 frnatuinche ein-
yll\ng! S
Unter den englischen ist fir fnygé 5613 prince einzusetzen
(vl den bis auf den cigennamen vollig gleichon vollvers 277);
entsprechend lieBe sich 107 und 2241 berne durch teee ol
freke ersctzen (ihuliche inderungen verlungt oft der stab). Die
andren sind egg 507 und 893 (ae. Fg, an. ‘egg. — in 393
solnsbt D sgre die son Skeat singoshne m vorlage hat

“osa aurow’s viellecht hatte dus origi I 7 e

aprechend se. ‘gra’, ahd. igir); wa i 51 e e = o

[wandos), it BB (e Hghts o . mioll, 'xuem 0);
‘i, i) 4454

pise BBC i e,

usst, pyrot) 46835 snaie (.e vk s, e, sler) 4925
5 (se. ‘sand, sond’ n; oder > sandes?). Die fransi-
5, stank (afr. ‘estanc) 3918,

astate (afr, ‘ostat)

gt siohor oincinsilbiges adivetiy
P e 18 A setat ) of brede (val. ferner
065, 3333, 5483); in 4409 kinute safe (afr. ‘sauf) mit berug
Sl g, i o suvorsos prasdipaisinh i pl. sehen
ot 060 e afe i (0o e Lo s stabwort
ich bessro > was bilind [full] hite).

Selten bogegnen auch cinsilbigo verbalformen: der v. 212
mit sall (1. sg) ist nicht urspriinglich (vgl. Hen. s, 6); in 260
liofe sich can (1. sg) durch )mr»u ersotzen (val. 577%); (he, it)
g 170, D80, 605, (G, prao. sg) neoe 211 > kend
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(vgl. 696 kond in A, bnew i D) floge 303 > fliges? (figand,
pracsensechildoruns

Jell > faliis (vel
218 =

1
o L n e 1 o
sinnern von D) wo A /am.) seom
(cconne) 454, 815, 943, 3764 > wonnen; pold 3504 ~
sene 2056 A > D »ﬁ.(.m,n ool i e <
fuile)tald. 695 un > nevenyd? 93 (umstellbar :
as ndwe it done .mm (las him) higt t»ﬁs,, > (e him) ile?

19); sent (D) send) 2007 > sendid 4 = yred,
Jiered (2) (ve. go-lyrod); redd 3088 (ot i
scltenerm wests. rieden’? cf. S § 96, anm. 2); nach bene
W R i i s e

ec am ende: 2605 A we

The b s i hat ok v s marks i Sy

(vl 2

— cinmal steht d

2) aus dem anversende:

1 do Lt 4k s st i st
-ed, -en. el st dies dor Gl in versen wie
WD Camie e b
16041 fo st B Beodd® Aty i it B Pt
1718 1) and 1olo su wete 10dldl] > A and quis s wlll i to weéte
ISU5 D waith carefull chév?® > A cith kéne clrefill crie

- A e it woas diike of e dyiss
@ (A und D) >
at was mérkd and mdd (vgl. $18%, 3691).

Wie bier, 5o stellen sich in allen entsprechenden fallen
sofort die bessrangen ein. Ieh habe dieselbon in cap, 3 bei
der bespreohung dor m kurzen vorse untergabrasht.

e rvirs a1 G i
ey sind vl v 24
st am anversende die. letate  botonte  silbe.
cines melx.mmgun wortes ihrer natur mach schers einzlo
men erlaubt sich dec dichter aber dooh: 961 sagd, *Phily
b fadan und 2525 to Philip his fidere (vgl. indes 1005 with
ser. Plilipp gour fadire); $45 he. stibirs he stimbils; 199 e
Lédis 0t oare 1@ 3644 Pure wis Do Médis mrtivds; 501
pon Utid i na Ling s, ‘mantél)

5 beaw, 8116

W s — il (=
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ist in v. 2864 zu betonen snisprechend vecvende e oo
oft wirier mit afr. stitzo: 5306 said: ‘sé Pi-séfe a simplll
(M ‘onsam ' maglih wie sueh: s4id; 4ol
sgl. oben ensdmple 1802, mistir 1173 u,

Cap. 3: Der vers ein sichentakter.
Die meisten verse des gedichies Lassen sich glatt als sicben
it viortaktigem an- und droitakiigom abvers, losen
s nicht sogleich alle vorse diose regelmiigkeit zeigen,
ve e feblerhufter Dherliefrung,
Wie ich n den den stab Lehandelnden eap. zeigen werde,
iherspringen dio sclroiber oft stabyréer oder ersetzen sie durch

ki

uktigkeitdes anverses und die dreitaktigkeit des abyerses
sindigt wird. Alle dicjonigon verso, die. trots fehlender odor
fulscher stibe dennoch die erforderliche anzahl takte ergeben,
Luss ol hior daher unbericksichtigt,

Die felilerhaft berlieferten verso R
teilungon. Bs wird sich ergeben, dass wohalich mit
Jeihier il dlo urpvingliche fsean wiodeehertelen Kann,

mm- teil: falsche abtrennung des vollverses.

reh die fulsche abteilung. mancher_vollverse
ﬂhurlvl\mg der cinen vershillte. auf kosten der andren herbei-
lnh

tronnt den richtigen
ek ab, s0: 1690 A @ messagere fo myn | on quat men
of him said; on ist, vgl. D, s anvers zu ziehn.
die schreiber haben oin wort susgelassen, und der
herausgeber hat in dem verstimmelten verse die
teilung ohe ricksicht auf einen richtigen peles
vers vorgenommen. Fir folgonde verse,
siaglasene wort suglech sibwort i, weiak Hem, dio

5. 64). Ohue bosondre erwihnung des Skeatschen fehlers
bessert e ferner (5. 72) mit recht 2257 A (> D), 1637 D

Lebenslauf.

Toh, Heinrich Steffons, kath. confossion, wurde goboren

am 1. soptember 1874 zu Diiren, als sohn der cheleute Joh.
Matth, Steffens und Katharina geb Thelen.
3 bt erhielt ich in der volkschle s
Diiren. besuehte ich von ostorn 1885 ab das gymmasium
meiner heimaistade, wolohes ich ostern 1894 mit dem sougais
der reify verlieB.

‘on_diesem zeitpunké an bin ich an der Rheinischen
Bl Wiboim-Un it immariealioe an do 6 oters
sprachon und gormanistik stuer
Teh hirte die vorlesungen Mgender herren professoren
und docenten:
A Eoeaior, W, Fourster, Guafinos, Litsmenn,
T aiton Tl
Ml 1 DA v e P D B
ekt & | o it diek s







